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»

Expéditeu;' (n;rn,adresse,p'ays) '

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W VI IX

LJAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VO!ITURE INTERNATIONAL
§ HPH mi [Diese Beférderung unterfiegt frotz einer Co transport est soumis, nonabstant
Vla dEI cmlamml, 4 gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat da trensport
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubareinkemmens Uker den international de marchandises
BefSrdanungsverirag im internationalen par route (CMR) Strafien; marvarlfams CMR

2 Deslinatario (Ragiona sociale, citta, stato)
Deslinatare (nom,adrasse,pays}

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Traspertatore (Ragione saciale, citta, stato)
Transporteur {nom,adresse.pays)

WABERER

3 Luogo previsie per la consegna della maree

Lieu pravu pour la livrasion de [a marchandise

1 7 Trasportatari successive/i (Ragione seciale, ciltd, stato)
Transporteurs sucessifs {nom.adresse,pays)

Ort/Lieu IDEM

Land/Pays

4 Luegoe e data dolla presa in carice dalla merce
Lleu et date de la prise en charge de la marchandise

owtieu  MODUGNO

LandiPays  ITALY

Daium.'l'jaie 26.07.2021

5 Documenti allegati  Documents annexés
Delivery note: 7251692-7251694-7251696-
7251697-7251698-7251699-7251700-7251704-
7251705-7251707-7251742-7251743

1 8 Riserve e osservazioni del traspertatore
Réserves et obiservations des transporteurs

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 .
320104213R cardboard transmission 21 pes statistique | 14¢ kg 7500
320100278R cardboard transmission 8 pcs
320106643R cardboard transmission 44 pes
320107649R cardboard transmission 2 pes
320102094R cardboard transmission 3 pes
320103703R cardboard transmission 2 pes
320109256R cardboard transmission 1 pcs
320109538R cardboard transmission 1 pes
320105824R cardboard transmission 8 pes
320107067R cardboard transmission 1 pcs
320105497R cardboard transmission 7 pes
320102850R cardboard transmission 7 pcs
UN-Nr. Klasse Ziifer Buchstabe {ADR)
Un-No, Classe Chiffre Letire {ADR)
’ d
1 3 Istruzicni del mittenta 1 9 it zahlan vom: Sgi:gdﬁgu; v:qij:-,::i% E;n Ef:uﬁai,e
Instructions de l'expediteur ( formalités ot aulres A payer par;
Fracht
P211213605 EmaSioumgen
Réductions -
Zalschensumma
Zolde
Zuschltige
Suppléments
Nebengablhizun
Frals accessolres
Seonstiges
Divers +
Zu rahlends Gesamt-
summeJ Totald payer
1 4 ROckerstaltung / Remboursameant
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement o ’ZO*CGnvgnzioni particolari / Conventions parficulieres
Traspenic propagato f Franco P e ™
Trasporto a carico destinataric/ Non Franco ¢ FCA / . ~ ‘i—;f' \
o B
21 Compliato a /Etsbiliea MODUGNO am/le 26.07.2021 / N \ 24 Morcoricavuta Data
! . B 5‘;.“’: ] A . ’n T'. Récaption des marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIADEI CICLAMIN, 4 | 23 [PDE3S0/WAMW 729 am
1-70026 MODUGNO - BARI (Siamei o
R . ~ (Fi.rma e ﬁmbrgv del dsstinaigrio) .
e T o NED il di e
2 5 Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Granzibergingen Paletten-Absender ~ Expéditeur des paletles Palstien = Empfanger — Destinataire des palettes
von gi_s: km At Anzahl | Kein-Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- T Euro- §
Palette palstte
Gitterbox- Gittarhox-




